cemente  LLONTZEN ANLAGE 10

Commune de Annexel0
Offentliche Untersuchung
Enquéte publique
BETRIEBE, DIE GEMASS DEM DEKRET VOM 11. MARZ 1999 UBER
DIE UMWELTGENEHMIGUNG EINGESTUFTE ANLAGEN UND TATIGKEITEN ENTHALTEN
ETABLISSEMENT CONTENAT DES INSTALLATIONS OU ACTIVITES CLASSEES EN VERTU DU DECRET DU 11 MARS
1999 RELATIF AU PERMIS D' ENVIRONNEMENT

UMWELTGENEHMIGUNG - GLOBALGENEHMIGUNG
PERMIS D' ENVIRONNEMENT - PERMIS UNIQUE

Betrifft den Antrag der Laco Agri
Concerne la demande du  Laco Agri

im Hinblick auf den Erhalt

en vue d'obtenir
- der Globalgenehmigung
- le permis unique

fiir die Weiterfiithrung eines Rinder- und Gefliigelzuchtbetriebs und dessen Erweiterung durch den Bau
eines Milchviehstalls und die Erhohung der bei dem Brunnen enthommenen Wassermengen

pour la continuation d’'une exploitation agricole bovine et de volaille ainsi que I'agrandissement par la construction
d’une «étable laitiere et le rehaussement de la quantité de prise d’eau du puit.

gelegen in 4710 Lontzen - Trotzenburgerweg, 53
sis a 4710 Lontzen - Chemin de Trotzenburg, 53

katastriert Gemarkung I, Flur A, n° 273D, 280C, 273C, 279F, 279B, 280D,279A, 253X, 279E, 279C
252D, 253T, 280B, 279D, 257C, 273E.

cadastré Division I, Section A, n® 273D, 280C, 273C, 279F, 279B, 280D,279A, 253X, 279E, 279C, 252D, 253T,
280B, 279D, 257C, 273E.

Die Akte kann bei der Gemeindeverwaltung ab dem 11. Juni 2026 eingesehen werden.

Le dossier peut étre consulté a I'administration communale a partir du 11 juin 2026.

Datum des Anschlags Eroffnungsdatum der Ort, Datum und Uhrzeit
des Antrags Untersuchung des Abschlusses der Untersuchung
Date d'affichage de la Date d'ouverture de I'enquéte Lieu, date et heure de la cl6ture de I'enquéte
demande
03/08/2026 18/08/2026 Gemeindeverwaltung Lontzen /
Administration communale de Lontzen am/le
01/09/2026 um/a 10.45 Uhr/heures

Die schriftlichen Bemerkungen konnen an die Gemeindeverwaltung Lontzen, Kirchstrale, 46 in 4710
Lontzen/Herbesthal gerichtet werden

Les observations écrites peuvent étre adressées a I’Administration communale de Lontzen, rue de I'Eglise, 46 a
4710 Lontzen/Herbesthal.

Technische Erkldrungen konnen bei der DGRNE, DPA, Esplanade Simone Veil, 1 10 Etage in 4000
Liittich, Tel. 04/224.54.11 eingeholt werden.

Les explications techniques peuvent étre obtenues a la DGRNE, Esplanade Simone Veil, 1 10 Etage a 4000
Lidge, tél.: 04/224.54.11.

Der Biirgermeister,

Le Bourgmestre,

setzt die Bevilkerung davon in Kenntnis, dass eine Ooffentliche Untersuchung beziiglich des
vorerwdhnten Antrags eroffnet wird.

porte a la connaissance de la population qu'une enquéte publique est ouverte, relative a la demande
susmentionnée.

Die Akte kann an folgender Anschrift eingesehen werden: KirchstraBe, 46 - 4710
LONTZEN/HERBESTHAL ab dem Eroffnungsdatum und bis zum Abschlussdatum der Untersuchung
widhrend der Dienstzeiten und Donnerstag, den 20. August 2026 auf Vereinbarung (Tel. 087/89.80.56)
bis 20 Uhr.

Le dossier peut étre consulté a 4710 LONTZEN/HERBESTHAL - rue de I'Eglise, 46 a partir de la date d'ouverture
jusqu'a la date de cléture de I'enquéte pendant les heures de services, et le jeudi 20 Aot 2026 sur rendez-vous
(tél. 087/89.80.56) jusqu’a 20 heures.

Jede interessierte Person kann innerhalb der oben erwdhnten Frist bis zum Abschluss der
Untersuchung ihre schriftlichen oder miindlichen Bemerkungen bei der Gemeindeverwaltung
vorbringen.

Tout |nteresse peut formuler ses observatlons ecrltes ou orales aupres de I'administration communale dans le

Der Burgermelster/ Bourgmestre,
{ "{? P. THEVISSEN
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